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@ Play/Pause: Double tap e Answer/End Call: Double tap
@ For track selection and volume adjustment, you can set up Reject Call: Press and Hold
through the IMORE APP or operate on devices such as phones. Voice Assistant: Press and hold for
 The functions mentioned above are applicable to any earphone 3 seconds for bluetooth connection
used in single or dual mode. Custom function can be set in the APP. (Bluetooth on and not in a call)
Power On: Press and hold for 5 seconds

@ The functions may vary slightly depending on the device.

Entertainment Mode (Low Latency)

Audio-visual synchronization designed for mobile gaming enthusiasts
The function can be enabled in the APP.

Additional Functions

1. If the left or right earphone cannot pair, and only one of them can connect to the device, you can place both earphones
in the case, triple-tap the pairing button, and then select "IMORE S20" from the Bluetooth device list to connect.

2. To Clear Pairing Records: Place both earphones in the charging case, and press and hold the pairing button for 8
seconds to forcibly clear the Bluetooth connection records.

3. OTA Firmware Update: With both the left and right earphones connected via Bluetooth and having a battery level no
lower than 50%, you can directly synchronize and upgrade on the IMORE APP.

o The functionality of the IMORE APP may vary depending on the phone and operating system used. Please contact
customer service for more details.

We Appreciate Your Business

We know you will enjoy new IMORE headphones as much as we do. At IMORE, we value your satisfaction. If you would like more
details on this product or any of our other products, please visit us online by scanning the QR code. Go to www.Imore.com and
sign up for VIP, and IMORE will treat you like one.

TMORE (1) Year Limited Warranty

TMORE warrants to the original retail purchaser that this product is to be free from defective materials and workmanship for a
period of one year from the date of purchase if it is properly used and maintained. If this product proves defective in either
material or workmanship, IMORE, at its option, will (a) repair the product with new or refurbished parts, or (b) replace the
product with an equivalent new or refurbished product, at no charge for parts or labor. If the product model is no longer available
and cannot be repaired effectively or replaced with an identical model, IMORE at its sole option may replace the unit with a
current model of equal or greater value. In some cases, modification to the mounting surface may be required where a new
model is substituted. IMORE assumes no responsibility or liability for such modification. TO OBTAIN A REPAIR OR
REPLACEMENT UNDER THE TERMS OF THIS WARRANTY, PLEASE RETURN TO THE ORIGINAL DEALER FIRST AND THE
ORIGINAL DEALER SHALL REPAIR THE PRODUCT WITH NEW OR REFURBISHED PARTS OR REPLACE THE PRODUCT WITH
AN EQUIVALENT NEW OR REFURBISHED PRODUCT.

You will be required to submit a proof of purchasing details, including but not limited to a receipt or sales invoice.

Return shipping for exchanges/repairs is the sole responsibility of the original retail purchaser.

Limitations:

@ This limited warranty does not cover the failure of the product resulting from improper installation, misuse, abuse, accident,
neglect, mishandling, or wear from ordinary use or environmental deterioration.

e This limited warranty does not cover cosmetic damage, including paint damage, or consequential damage to other
components or premises which may result for any reason from the failure of the product.

@ This limited warranty is null and void for products not used in accordance with IMORE's instructions.

@ This limited warranty is null and void for products with altered or missing serial numbers and for products not purchased
from an AUTHORIZED dealer.

@ This limited warranty terminates if you sell or otherwise transfer this product to another party.

WEEE

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU) which should
not be mixed with unsorted household waste. Instead, you should protect human health and the environment by handing over
your waste equipment to a designated collection point for the recycling of waste electrical and electronic equipment, appointed
by the government or local authorities. Correct disposal and recycling will help prevent potential negative consequences to the
environment and human health. Please contact the installer or local authorities for more information about the location as well
as terms and conditions of such collection points.

Your IMORE retailer will advise you of the correct way of disposal in your country.

Tips

1. Please read this instruction manual carefully and retain for future reference.

2. Please fully charge the battery before first use.

3. If the headphones have been unused for more than 3 months, we recommend that you charge them. This will improve battery capacity.
4. Only use chargers that are FCC (Federal Communications Commission) approved.

5. In dry environments, static electricity may numb your ear. This is not related to the quality of the product.

Safety Information

1. Never disassemble the headphones. There are no user-serviceable parts inside.

2. Do not expose the headphones to temperatures below 32 °F (0 °C) or to temperatures above 113 °F (45 °C).

3.Do not use the headphones in a thunderstorm storm. This could prevent the headphones from working properly, and also
increase your chance of being electrically shocked.

4. Do not use oil or any volatile liquid to clean this product.

5 Do not listen at high volumes for extended periods of time

6. Do not use the headphones in traffic. Do not use the headphones any time it would be dangerous to be unaware of noises around you.

7. Adult supervision is required for children of age 6 and under.

FCC

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

Caution!

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to
operate the equipment.

FCC ID:2ASDI-S20
1C:24662-S20

The SAR limit of USA (FCC) is 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. Device types $20- (FCC ID: 2ASDI-520) has also been
tested against this SAR limit. The testing distance of head is Omm.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Ic

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s).

Operation is subject to the following two conditions:(1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept
any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Cet appareil est conforme avec Industrie Canada RSS exemptes de licence standard(s).

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation
est autorisée aux deux conditions suivantes

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) Iutilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

This device has been tested for compliance with IC SAR values at a typical operating near the body. To ensure that RF exposure
levels below the levels tested, use accessories with this equipment to maintain a minimum separation distance of O cm between
the body of the user and the device. These accessories should not contain metallic components. It is possible that the accessories
used close to the body that do not meet these requirements are not consistent with the SAR limits and it is advisable to avoid
using them.

Ce dispositif a été testé pour la conformité avec les valeurs SAR & un fonctionnement typique prés du corps. Pour assurer que les
niveaux d'exposition aux radiofréquences en deca des niveaux testés , utiliser des accessoires avec cet équipement pour
maintenir une distance de séparation minimale de O cm entre le corps de I'utilisateur et I'appareil. Ces accessoires ne doivent pas
contenir des composants métalliques . Il est possible que les accessoires utilisés prés du corps qui ne répondent pas a ces
exigences ne sont pas compatibles avec les limites SAR et il est conseillé d'éviter de les utiliser.

FAQ

1. What to do if the earphones won't power on?

Please ensure the earphones have power; if not, charge them for at least 30 minutes before turning on.

2. Connecting to an Android device but no sound is heard?

After connecting successfully, click the icon next to the connected device name and ensure the "Media Audio"” option is enabled.
3. Cannot make calls after connecting to an Android device?

After connecting successfully, click the icon next to the connected device name and ensure the "Phone Audio” option is enabled,
4. Bluetooth connection is unstable, resulting in interruptions?

1) Shorten the distance between the device and earphones, avoiding physical obstructions.

2) Stay away from strong interference environments (such as Wi-Fi / GPRS);

3) Ensure the phone's antenna is not covered.

5. Why do some functions differ from the user guide when using third-party music apps?

1) Functions may vary due to different definitions in phone and third-party apps;

2) It is recommended to use the music player that comes with the brand's phone system.

@ For more detailed product usage issues, visit the "Technical Support” section on the official IMORE website.

Safety Caution
Do not expose batteries or battery packs to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

relevant provisions of Directive 2014/53/EU and all other applicable EU directive requirements. The full text of the EU

Tiinlab Corporation hereby declares that this product is in compliance with the essential requirements and other
declaration of conformity is available at the following internet address:www.Imore.com.

The power delivered by the charger shall be between min [ X ] Watts required by the radio equipment, and max [YY]
Watts in order to achieve the maximum charging speed

XX -XX
w

Warning

Replacement of a battery with an incorrect type that can defeat a safeguard (such as catching fire, explosion, leakage of corrosive
electrolyte etc);

Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can result in an explosion;
Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result in an explosion or the leakage of
flammable liquid or gas; and A battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of
flammable liquid or gas.

=== The symbol indicates DC voltage.

Charging Time of Earphones: 1.5 hours*

Charging Time of Charging Case: 2 hours*

Speaker Impedance: 16Q

Communication Distance: 10 meters (in open environments)
Bluetooth Specification: Bluetooth® 5.4

Bluetooth Protocol: HFP / A2DP / AVRCP

Earphone input: 5V == 0.05A (single earphone)

Charging Case Output: 5V==0.2A

Charging Case Input: 5' 1A

Operating Temperature: O °C - 45 °C

Operation Frequency/Max. EIRP: 2400-2483.5MHz, Max. EIRP is<10dBm

Specifications are based on laboratory testing data.

o The playback time is laboratory estimated under AAC format and 50% volume conditions, and may vary depending on
device settings, environment, usage, and many other factors.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks of the Bluetooth SIG, Inc,, and any use of such marks by
Tiinlab Corporation is under license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

Manufacturer: Shenzhen Chenyun Acoustic Technology Co, Ltd

TMORE APP

Download "IMORE" from the App Store or Google Play and
connect your devices for a feature-rich personalized experience.

* App Connection & Battery Status

Once your earbuds are connected to the IMORE app, go to the IMORE S20 page to view the battery levels for both the earbuds
and the charging case

« Sound Options

Check out the current EQ, and tap to explore 6 different preset sound profiles that match various listening preferences.
© Custome Settings

Navigate to the button customization page to personalize the controls based on your habits and preferences.

* Shortcuts

Tap to enter Shortcuts to enable the Low-latency Mode for a lag-free mobile gaming experience.

Go to the Shortcuts page and enable LDAC to enjoy high-resolution, lossless audio quality.

© Product Tutorials

Tap to enter Quick Guide to Product to view the wearing tips.
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téléphones portables et autres appareils.

® Les fonctions ci-dessus s'appliquent & I'un ou l'autre des écouteurs lorsqu'ils sont utilisés en mode simple ou
double. Les fonctions de personnalisation peuvent étre définies sur APP.

® Les définitions des fonctions ci-dessus peuvent varier légérement en fonction d’appareil.

Mode jeu (faible latence)

Synchronisation audiovisuelle congue pour les gros utilisateurs de jeux mobiles
Cette fonction peut étre activée dans APP.

Fonctions supplémentaires

1. Si les écouteurs gauche et droit ne peuvent pas étre couplés, et un seul écouteur peut étre connecté a I'appareil, vous
pouvez mettre les écouteurs gauche et droit dans I'étui, cliquer trois fois sur le bouton d'appairage, puis cliquer sur
«IMORE S20 » dans la liste d’appairage de I'appareil Bluetooth pour la connexion,

2. Effacez I'enregistrement d’'appairage : Placez les écouteurs gauche et droit dans I'étui de charge, puis appuyez sur le
bouton d’'appairage longuement pendant 8 secondes pour forcer I'effacement de I'enregistrement de connexion de
I'appareil Bluetooth.

3. Mise a niveau du microprogramme OTA : Lorsque les écouteurs gauche et droit sont connectés au Bluetooth et que
la batterie n'est pas inférieure a 50 %, ils peuvent étre mis a niveau synchroniquement sur IMORE APP.

e Toutes les fonctions de IMORE APP peuvent étre différentes sur différents téléphones portables et systéemes
d'exploitation, veuillez contacter le service clientéle pour plus de détails.

Nous Apprécions Votre Business

Nous savons que vous profiterez du nouvel Ecouteur Piston IMORE comme nous le faisons. A IMORE, nous apprécions votre
satisfaction.

Si vous voulez plus de détails sur ce produit ou n'importe que lautre produit, veuillez nous visiter en scannant le code QR
ci-dessous.

Allez sur le site www. Tmore.com et inscrivez-vous comme VIP et IMORE vous considérera en tant que tel

Gerét Uber IMORE APP aus.

# Die oben genannten Funktionen sind fur jeden Ohrhérer im Einzel- oder Dualmodus verfugbar. Die
benutzerdefinierte Konfiguration ist Gber die APP verflgbar.

e Die oben genannten Funktionen kénnen bei verschiedenen Geraten abweichen.

Spielemodus (mit niedriger Latenzzeit)

Synchronisierung von Audio und Video fiir Vielnutzer von Handy-Spielen
Aktivieren Sie diese Funktion in der APP.

Sonstige Funktionen

1. Wenn der linke und der rechte Ohrhérer nicht gekoppelt werden kénnen und nur 1 Ohrhérer mit dem Gerét gekoppelt
werden kann, 6ffnen Sie die Box, klicken Sie dreimal schnell auf die Kopplungstaste, und klicken Sie dann auf ,IMORE
S20" in der Bluetooth-Geratekopplungsliste, um eine Verbindung herzustellen.

2. Kopplungsdatensatze I6schen: Legen Sie sowohl den linken als auch den rechten Ohrhérer in die Ladebox und halten
Sie die Kopplungstaste 8 Sekunden lang gedrlckt. Die Verbindungsdatensatze von Bluetooth-Gerdten werden
zwangsweise geléscht.

3. OTA-Firmware-Update: Das Update kann Uber die IMORE APP synchron ausgefiihrt werden, wenn der linke und der
rechte Ohrhérer miteinander verbunden sind und der Batteriestand mindestens 50 % betragt.

o Alle Funktionen der IMORE APP kénnen bei verschiedenen Handys oder Betriebssystemen variieren. Fir weitere
Einzelheiten wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst.

Vielen Dank fiir Ihren Einkauf

Wir sind davon tiberzeugt, dass Sie an Ihren neuen IMORE-Kolben-Ohrhérern viel Freude haben werden. IMORE legt Wert auf
Ihre Zufriedenheit. Wenn Sie mehr Informationen Uber dieses odereines unserer anderen Produkte hatte, konnen Sie unsere
Webseite besuchen oder den untenstehenden QR-Code sannen.

Sie zu wwwImore.com und, melden Sie sich als VIP an und genieBen Sie TMORE.

dispositivo mévil emparejado.
® Las funciones anteriores estan disponibles para los auriculares en modo individual o estéreo. El establecimiento
personalizado esta disponible en la APP.
e Las funciones anteriores podrian ser diferentes en diferentes dispositivos.
Modo de entr imi (de baja ia)
Sincronizacién de audio y video disefiada para los usuarios habituales de juegos méviles,
Esta funcion se puede habilitar en la APP.

Otras funciones

1. Si solo se puede conectar un auricular al dispositivo, por favor cologue nuevamente los dos auriculares en el estuche
y toque tres veces el botén de emparejamiento, luego haga clic en "IMORE S20" en la lista de emparejamiento del
dispositivo para conectarse a su dispositivo.

2. Borrar los registros de emparejamiento: Coloque los auriculares izquierdo y derecho en el estuche de carga y
mantenga presionado el botén de emparejamiento durante 8 segundos, se pueden borrar de manera forzada los
registros de conexion de los dispositivos Bluetooth.

3. Actualizacion del firmware OTA: Se puede actualizar de forma sincronizada a través de la APP IMORE mientras los
auriculares Izquierdo y Derecho estan conectados entre si con al menos un 50% de la bateria.

o Las funciones de la APP TIMORE pueden ser diferentes en diferentes dispositivos o sistemas operativos. Para obtener
mas detalles, péngase en contacto con nuestro servicio de atencion al cliente.

Apreciamos Su Negocio

Sabemos que usted disfrutara de los nuevos Auriculares de IMORE tanto como nosotros. En IMORE, valoramos su satisfaccion.

Si desea més detalles sobre este producto o cualquiera de nuestros otros productos, por favor visitenos en linea mediante el
escaneo de los cédigos QR a continuacion,
Vaya a wwwimore.com y registrese para VIP, y IMORE le serviré.

® Yukaridaki islevler tekli veya ikili modda kullaniidiginda her iki kulaklik icin de gegerlidir. Ozel islevler APP lzerinden
ayarlanabilir.
® Yukaridaki islev tanimlari cihaza bagli olarak biraz degisiklik gésterebilir.

Eglence Modu (Diisiik Gecikme)

Yogun el oyunu kullanicilar icin tasarlanmis ses ve gérinti senkronizasyonu.
Bu islev APP'de etkinlestirilebilir.

Diger Fonksiyonlar

1. Sol ve sag kulakliklar eslestirilemiyorsa, cihaza yalnizca tek bir kulaklik baglanabilir, sol ve sag kulakliklar kutuya koyabilir,
eslestirme duigmesine ti¢ kez tiklayabilir ve ardindan baglanmak icin Bluetooth cihaz eslestirme listesinde "IMORE S20 "e
tiklayabilirsiniz.

2. Eslestirme kaydini temizleyin: Sol ve sag kulakligi sarj kutusuna yerlestirin, eslestirme dtigmesine 8 saniye boyunca uzun
basin, Bluetooth cihazlarinin baglanti kaydini temizlemeye zorlayabilirsiniz.

3. OTA Firmware Yukseltmesi: Sol ve sag kulaklik Bluetooth ile baglandiginda ve pil seviyesi %50'den az olmadiginda,
dogrudan TMORE APP (zerinden senkronize edilebilir ve yikseltilebilir.

© IMORE APP'nin ttim islevleri farkli cep telefonlarinda ve isletim sistemlerinde farkli olabilir, daha fazla ayrinti icin lttfen
musteri hizmetleri ile iletisime gegin.

Sinirlamalar

© Bu sinirli garanti, Grindn yanlis kurulum, yanhis kullanim, kétaye kullanim, kaza, ihmal veya normal kullanimdan veya cevresel
bozulmadan kaynaklanan asinmadan kaynaklanan arizalarini kapsamaz.

@ Bu sinirli garanti, herhangi bir nedenle triiniin ihmalinden kaynaklanabilecek boya hasari veya diger bilesenlerdeki dolayl hasar
dahil olmak tizere kozmetik hasarlar kapsamaz.

® Bu sinirll garanti, IMORE'un talimatlarina uygun olarak kullaniimayan drunler icin gecersizdir.

® Bu sinirh garanti, degistirilmis veya eksik seri numaralari olan Grinler ve YETKILI bir bayiden satin alinmayan rdnler icin
gecersizdir.

© Bu sinirl garanti, bu Griint baska bir tarafa satarsaniz veya baska bir sekilde devrederseniz sona erer.
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TIpYEM 380HKOE / 3aBepLIEHNE 380HKa: ABOIHON WeNHOK
OTka3 B MPUEMeE 380HKa: ATMTENbHOE KacaHie
MoBMfIbHbIi FONOCOBO/ MOMOLLHMK:

nOAKNIoUEHUe «6NIOTY3a», ANUTENbHOE HAXATVE B TeueHye 3 ¢
BKnioueHue yCTpoiicTsa: [IMTenbHOe Haxaruie B TeveHue 5 ¢

BocnpousseneHvie / naysa: 1BOAHONM LieHOK
® 1712 8b160pa NECHY 1 PeryNMpoBaHYA FPOMKOCTM MOXHO OCYILIECTBNATH HACTPOVIKY NOCPEACTEOM punoxeHus 1MORE wnn
MOXHO BLINONHATS PaGOUVie OePaLI Yepes MOBUNIbHbITi TenedoH 1 APyrie COOTBETCTByIolVE NOPTHI 06OPYAOBAHNS.
© BbilueyNOMAHYTble dyHKLVM NMOAXORAT ANA NOGLIX npy X 3K 5 U iBOMHOM pesxie.
DYHKUWM, CAMOCTOARTENbHO 3a/1aBaeMble M0Ib30BaTENIEM, MOXHO HACTPaVBATh Yepes NPUNOoKeHHe.
® OnpepieneHns BbileyNoMAHY TbIX GyHKLWIA MOTYT ClIerka OTAMYaTbCA U3-3a Pa3nuumil B 060py0BaHIN.
vrpam.
AKTUBUPOBAT 3Ty GYHKLVIO MOXHO B NPUNOXEHIN.
DOpyrve dyHKUMM
1. EC/IM HEBO3MOKHO CONPAXKEHMUE C NEBbIM WM NPaBbIM n Moxer A nvws i HayWHVIK,
TOTAA MOXHO BNIOUTS B KOPOGKY NeBlf M MPABilh HAYLIHVIK, U BHIMONHYTS TPOWHOG Henpepbmnmw LINHOK 11O KHOMKE COMpAXeHIs, 3aTem
WENKHYTH KHonke «1MORE S20», A8 nepeuHe ¢ , UTOGbI OCYLIECTBUTL NOAKIOYEHME.
2. QUMCTUTL 3aNMCH O COMPAXKEHIM: BOXUTE NeBbii 1 NPaBbiil HayLIHVK & 3apAAHYI0 Kopoﬁky, BBINONHUTE [INTENbHOE HAXATYE Ha KHOMKY
CONPAXEHVA B TeUeHIte 8 CeKyHEL, YTOGbI MOXKHO GbIO PUHYAUTENIbHO OUUCTATL 3aMUCH O NOAKIOUEHIM K 0GOPYAOBaHIIO C <6IOTY30M,
3. OBHOB/IEHVe BepC annapaTHOro obecrneueHis («polwmeKii») OTA: MY NOAKMIOUEHINN IEBOTO 1 MPABOTO HayLHIAKA Yepes «6aioTy3» v npn
MEKTPUYECKOM 3apAAE Hitke 50%, MOXKHO HenocpeacTBeHHO BeEpCUM vepes 1MORE.

@ Bee yHkuun npunoxeniis 1MORE BO3MOXHO GyayT OTIMUATCA NP IKC Ha pasHbIx OHaX 1 Ha pasHbIX
OepaLVOHHbIX cvCTeMax. TPOCHM CBA3ATBCA CO CNY KGOV KNIMEHTCKOTO OBCNYKMBaHUS, YTOGbI Y3HATb GOMbLLE AETANbHbIX CBEACHMUI 06 STOM.

PazBneKaTenbHbIN pexnm (HU3Kas 3afepka no BpemeHm)
Ci 3ByKa n B AW3aiiHe Ana BHUMaH1e

OrpaHunyeHus
@ ITa OrpaHyUeHHan rapaHTUA He PacrpOCTPAHATCA Ha NONOMKY NPOAYKTa B i yCTaHoBKY, o
ue asapun, o W M3HOCa OT OBBINHOTO MCTIONb30BAHIA UNK

YXYALWEHVA COCTORHWA OKPYXalolLieil Cpepbl.
® 372 OrPaHNYEHHAR FAPaHTUA HE PACTIPOCTPHAGTCA Ha KOCMETMYECKWTi YiLep6, BKniouast Kpacku, v noc it ywep6
APYTVM KOMTIOHEHTaM WM TIOMELLEHWAM, KOTOPBII MOXET BO3HYKHYTh 10 M0G0 NIPMYMHE B PE3YTIBTaTe MONOMK NPOAYKTa.

® 3Ta OrpaHieHHas! rapaHTVs ABAETCA HeARiic ans uen He 8 CooTBETCTRMM C MHCTpyKuMAMU TMORE.
® 3Ta OrpaHiUeHHas rapaHTWs He AeficTeyeT & NpOAYKTOE ¢ wnm orcyT < "
He'y o nvnepa.

®3ma orpanwewan rapaHTVA NpekpaulaeT cBoé AeiicTBie, eCn Bbl NpoaaeTe unm HbIM 06pa3om nepeaaeTe 3TOT NPOAYKT APYroi CTOPOHe.
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Odbiér/Zakoriczenie: Stuknij dwukrotnie
Odrzucenie: Naciénij | przytrzymaj

Asystent gtosowy: Naciénij | przytrzymaj przez 3 s
Wiaczenie zasilania: Naciénij i przytrzymaj przez 5 s

@ Odtwarzanie/Pauza: Stuknij dwukrotnie
© By zmieni¢ piosenke lub wyregulowa¢ glosnosc, wykorzystaj aplikacje IMORE, badz obstuz ze sparowanego
telefonu lub innego urzadzenia
® Ww. funkcje sa dostepne w poszczegolnych stuchawkach, albo w trybie stereo. Ustawienia mozna dostosowac w
aplikacii
® Ww. funkcje moga sie réznic na réznych urzadzeniach.

Tryb rozrywki (niskie opéznienia)

Synchronizacja dzwigku i obrazu przeznaczona dla cigzkich uzytkownikéw gier mobilnych.
Funkcja ta moze by¢ wlaczona w aplikacii

Funkcje dodatkowe

1. Jesli do urzadzenia da sie podtaczy¢ tylko jedna stuchawke, to wiéz obydwie stuchawki z powrotem do etui i trzykrotnie
nacisnij przycisk parowania, po czym kliknij IMORE S20" na liscie urzadzen do parowania, by podtaczy¢ swoje
urzadzenie.

2. Czyszczenie rekordow parowania: Wi6z lewa i prawa stuchawke do etui, naciénij i przytrzymaj przycisk parowania
przez 8 sekund, tym sposobem rekordy parowania zostana wyczyszczone."

3. Aktualizacja oprogramowania OTA: Mozna przeprowadzi¢ synchronicznie przez aplikacje IMORE, kiedy lewa i prawa
stuchawka sa ze soba potaczone, a poziom baterii wynosi przynajmniej 50%.

e Wszystkie funkcje IMORE APP mogg sie rézni¢ w zaleznosci od réznych telefonéw i systemow operacyjnych.

Doceniamy Twoja dziatalnogé darcza
Wiemy, ze nowe stuchawki IMORE beda dla Ciebie tak samo przyjemne, jak dla nas. W IMORE ceniemy Twoje zadowolenie. Jesli
chciatbys uzyska¢ wiecej informacii na temat tego produktu lub ktérykolwiek z naszych innych produktow, zapraszamy do
odwiedzenia nas online poprzez zeskanowanie kodu QR. Przejd na strone www.more.com i zarejestruj sie jako VIP, a IMORE
bedzie traktowac Cie jak jednego z nich.

Odpovédét/Ukonéit hovor: Dvojitym klepnutim
Odmitnout hovor: Drzte stisknuté
Hlasovy asistent: Stisknéte a drzte po dobu 3 sekund pro

pripojeni Bluetooth(Bluetooth zapnuto a nejste v hovoru)
Zapnuti: Drte stisknuté po dobu 5 sekund

@ Prehrat/Pauza: Dvojitym klepnutim
® Vybér skladeb a nastaveni hlasitosti mazete nastavit prostrednictvim aplikace IMORE nebo ovladat na zafizenich
jako jsou telefony.
@ Vy3e uvedené funkce jsou pouziteiné na jakychkoliv sluchétkéch pouzitych v jednotlivém nebo dvojitém rezimu.
V aplikaci mézete nastavit vlastni funkce.
o Funkce se mohou mirné lisit v zvislosti na zafizen.

Méd zabavy (nizka latence)
Audio-vizudini synchronizace navrzena pro nad$ence mobilnich her.
Funkci mizete povolit v aplikaci

Dalsi funkce

1. Pokud se levé nebo pravé sluchatko nemuze sparovat a pouze jedno z nich se mize pfipojit k zafizeni, mizete umistit
obe sluchdtka do pouzdra, tfikrat stisknout parovaci tlacitko a poté vybrat "IMORE S20" ze seznamu Bluetooth zafizeni
pro pfipojeni.

2. Vymazani zaznami parovani: Umistéte obé sluchatka do nabijeciho pouzdra a drzte parovaci tlaéitko po dobu 8
sekund, abyste nasilné vymazali zaznamy Bluetooth pfipojeni.

3. OTA aktualizace firmwaru: Pokud jsou obé sluchatka pfipojena pres Bluetooth a jejich Uroven baterie neni nizsi nez
50%, muzete je pfimo synchronizovat a aktualizovat v aplikaci IMORE.

o Funkénost aplikace IMORE se muze lidit v zavislosti na telefonu a opera¢nim systému. Pro vice informaci kontaktujte
zakaznicky servis.

Dékujeme za vas nakup

Veiime, ze si nova sluchétka IMORE uZijete stejné jako my. V IMORE si vazime vasi spokojenosti. Pokud byste chtli vice informaci
o tomto produktu nebo o nékterém z nasich dalSich produktd, navstivte nas online skenovanim QR kédu. Prejdéte na
www.Imore.com a zaregistrujte se jako VIP, a IMORE vas bude hyckat.

ot

)

Odpovedat/Skongit hovor: Dvojité klepnutie

Zamietnut hovor: Drte stlatené

Hlasovy asistent: Drzte stla¢ené 3 sekundy na pripojenie cez
Bluetooth(Bluetooth je zapnuté a nie je uskutotiovany hovor)
Zapnut: Drte stlacené 5 sekind

@ Prehrat/Pauza: Dvojité klepnutie
® Na vyber skladieb a nastavenie hlasitosti mézete pouzit aplikaciu IMORE alebo ovladat zariadenia ako telefény.
o Uvedené funkcie sa vztahuju na akékolvek sltichadla pouzivané v rezime jednotlivého alebo dvojitého sltichadla
Funkciu prispoésobenia mézete nastavit v aplikacii.
® Funkcie sa mozu mierne lisit v zavislosti od zariadenia

RezZim zabavy (Nizka latencia)
Audio-vizualna synchronizacia navrhnuta pre mobilnych hracov.
Funkcia méze byt aktivovana v aplikacii.

Dal3ie funkcie

1. Ak sa lavé alebo pravé sltiichadlo nedokaze sparovat a iba jedno z nich sa méze pripojit k zariadeniu, umiestnite obe
sluchadla do puzdra, trikrét stla¢te parovaci tlacidlo a potom vyberte "IMORE S20" zo zoznamu Bluetooth zariadeni na
pripojenie.

2. Vymazanie parovacich zaznamov: Umiestnite obe sliichadla do nabijacieho puzdra a drzte stla¢ené parovacie tla¢idlo
8 sekund na nutené vymazanie zaznamov Bluetooth pripojent.

3. OTA aktualizacia firmvéru: S oboma slichadlami pripojenymi cez Bluetooth a s Uroviiou batérie minimalne 50%
mozete priamo synchronizovat a aktualizovat na aplikacii IMORE.

e Funkcionalita aplikécie IMORE sa moéze IiSit v zavislosti od telefénu a operaéného systému. Pre dalsie podrobnosti
kontaktujte zakaznicku podporu.

Dakujeme za vas nakup

Verime, Ze si nové slichadla TMORE uZijete rovnako ako my. V IMORE si vazime vasu spokojnost. Ak mate zaujem o daldie
podrobnosti o tomto produkte alebo o inych nasich produktoch, navstivte nas online naskenovanim QR kédu. Navstivte
www.Imore.com a prihlaste sa do VIP, a IMORE sa o vas postara.

S ®

Hivas fogadasa/lezarasa: Kettét koppintson

Hivas elutasitasa: Nyomja meg és tartsa lenyomva
Hangasszisztens: Nyomja meg és tartsa lenyomva 3
mésodpercig a Bluetooth kapcsolatért

(Bluetooth be van kapcsolva és nincs hivasban)
Bekapcsolas:

Nyomja meg és tartsa lenyomva 5 masodpercig

@ Lejatszas/Pause: Kettét koppintson
® A dalok kivélasztésa és a hangeré beallitdsa a IMORE APP segitségével torténhet, vagy kozvetlendl a telefonokon
is elvégezhets.
o A fent emlitett funkcisk barmely fiilhallgatéra érvényesek, egyes vagy kettés médban. A testreszabott funkcisk az
APP-ban allithatok be
A funkcisk kissé eltérhetnek az eszkoztsl figgéen.

J 6 méd (A é és)
Audio-vizualis szinkronizalas mobil jatékosok szamara.
Ez a funkcio az APP-ban engedélyezhets.

Tovabbi funkcidk

1. Ha a bal vagy a jobb fulhallgaté nem tud parosodni, és csak az egyik tud csatlakozni az eszk6zhoz, helyezze mindkét
fulhallgatot a toltétokba, haromszor koppintson a parosité gombra, majd valassza a "IMORE S20" lehetéséget a
Bluetooth eszkozlistardl a csatlakozashoz.

2. Parositasi rekordok torlése: Helyezze mindkét fulhallgatot a toltétokba, és nyomja meg és tartsa lenyomva a parosito
gombot 8 masodpercig a Bluetooth kapcsolat rekordok kényszeritett torléséhez.

3. OTA Firmware Frissités: Ha mindkét fllhallgatd csatlakozik Bluetooth-on keresztll és az akkumulator szintje nem
alacsonyabb, mint 50%, akkor kdzvetlendl szinkronizalhat és frissithet a IMORE APP-on keresztll.

e A IMORE APP funkcidi eltérhetnek a telefon és az operacios rendszer fliiggvényében. Tovabbi részletekért kérjik,
Iépjen kapcsolatba az ugyfélszolgalattal.

Koszonjiik az iizletet

Tudjuk, hogy annyira fogja élvezni az (j IMORE fejhallgatdt, mint mi. A IMORE-nal nagyra értékeljiik az On megelégedését. Ha
tovabbi részletekre van szlksége errdl a termékrél vagy barmely mas termékinkrol, kérjlk, latogasson el weboldalunkra a QR
kod beolvasasaval. Menjen a www.imore.com oldalra, és iratkozzon fel a VIP programra, és a IMORE Ugy banik Onnel, mint egy
VIP-vel




